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Caja de empalme o 
caja de terminación o 
gabinete de transfor-
mador de corriente

Equipo de entrada de 
servicio o medición

ACEPTABLE

NO ACEPTABLE
NO ACEPTABLE

Equipo de entrada de 
servicio o medición

Equipo de entrada de 
servicio o medición

Caja de drenaje con 
orificio en el fondo



Preferido Alternativo

Neutro

Carga (Salida)

Línea (Entrada) Línea (Entrada)

Carga (Salida)

Neutro

(¡Tenga cuidado al conectar!)



Diagrama de conexión Fuente 

El 5º terminal debe estar 
conectado a tierra. Dañará el 
medidor si no lo está. 

5º mordaza del fabricante 
de la caja del medidor

ADVERTENCIA: no 
instale la 5º mordaza en 
una instalación normal de 
120/240 voltios. Han 
ocurrido cortocircuitos 
entre el clip de potencial 
y la 5º mordaza.

Se requiere un puente de 
derivación manual de cuerno

Se requiere una caja de 
medidor sin anillo

La caja de medidor debe 
esta sellada y enlistada 
por UL

Caja de medidor

Carga

Neutro



Mínima distancia 
alrededor del medidor

Mástil para 
servicio aéreo

Exterior
Interior

Suelo/línea de la tierra

Caja de 
desconexión 
principal y 
terminación

Barrera o pared

10” mínimo 
desde el equipo





Puerta doble con bisagra 
con cierre para candado 
de la compañía

Lugar donde se instalarán 
los transformadores de 
corriente 

Mínimo 24” de profundidad

Panel de 6 agujeros para 
1200 amperios 



Barra de distribución N

Vista superior

Vista frontal Vista lateral

28
” 

m
ín

im
o 

de
 a

be
rtu

ra

Barrera aislante Detalles de 
perforación de la 
barra de distribución

Ranuras (2)

Perforación de 9/16” de diámetro (2)

Vista superior

Vista frontal Vista lateral

Barra de distribución 
N alternativa

30
” 

m
ín

im
o 

de
 a

be
rtu

ra

Barrera aislante

Tuerca de fijación

Detalles de 
perforación de la 
barra de distribución

Datos del Transformador de Corriente
Capacidad 
en Amperios

Numero de 
Barras TC

Numero de 
Barras 
Colectoras

Detalles de Terminales del TC

Agujeros de 9/16” (4)

Num. de 
TC

Sistema



Interruptor principal

La compañía utiliza un 
conductor de 90ºC y no puede 
terminar en la desconexión 
principal.  NEC110.14

Especificaciones de perforación 
de la barra de terminaciones

Contacte a la Compañía para 
aprobación antes de la 

Perforación



Servicio típico 
montado en 
perisopio

Servicio típico 
montado en la 
pared

Compartimiento 
de desconexión 
principal

Lado de la línea

Lado de cargaLado de carga

Barrera

Lado de la línea



Cimentación prefabricada

Entrada de cable
Barrera de 
alto/bajo voltaje

Anclaje de servicio 
para uso doméstico

Parte frontal

Parte Posterior

5) Anclaje de estrella 
para concreto

Textura de acabado 
de escoba

Barrera de 
alto/bajo voltaje

Entrada de cable

Cimentación prefabricada

Rutas alternativas





Vista superior Conductos principales
Dos PVC de 6”

Centrado

Mínimo 36
de radio 

Ver nota  

Ver nota  

Cimentaciones de 12” de 
diametro

Vista 
Frontal 

Mínimo 36

de radio 

Cimentaciones de 12” de diametro

Vista 
Lateral

8” mínimo de 
espacio 

10” mínimo de 
espacio 

Ventana con protector de concreto

Conducto de servicio requerido

Edi�cio

3" mínimo, si la pared no es combustible. 5" 
mínimo si los transformadores de corriente 
están en un pedestal (política de la 
compañía) 10" mínimo si la pared es 
combustible, asumiendo que no hay venta-
nas, puertas, tomas de aire ni salidas de 
emergencia en las áreas (código), consulte la 
subsección 3-10 para más detalles.

Conducto

Linea del Suelo

Refuerce con varilla #3 a un espaciamiento de un pie



Conducto secundario

Conducto principal

Consulte

Vista 
Frontal

Vista 
Lateral

3' m
ínim

o si es una pared no 

combustib
le, 5' m

ínim
o si se 

mide en un tra
nsform

ador d
e 

pedestal y pared no combusti-

ble (p
olíti

ca de la compañía) 

(Ver 3
-10) Si ventanas, p

uerta
s, 

tomas de aire
 o salid

as de 

incendios en las áreas (código) 

Columnas de 12” de 
diametro

Dos conductos de 6”

Conductos secondarios segun se requiera”
Centrado



Conducto secundario

Conductor de comunicación

o cable

Cabeza de 
Intemperie

18” cables para ser contactados 
por la compañía 

Conductor de tierra aislado 
verde

Neutro blanco

Conducto de PVC

Desconexión a prueba de agua y 
protección contra sobrecorriente

Receptor a prueba de agua de 
acuerdo NEC 406.8(B)  (Usualmente 
protector de plástico)



Secundario

Secundario

Fuente de 
alimentación

(considerar el largo del puente)

Curva de goteo

Cable de teléfono

Carga

Línea

Cableado de 3 hilos 
120/240 voltios

Nota: Se requiere medidor 
especí�co, ver en la subsección 

Conducto de electrodos de 
puesta a tierra  8-3

No instale el enchufe del medidor 
ni desconecte en el lado del poste 
donde impida el trá�co peatonal

interruptor 
desconectador a 
prueba de 
intemperie



Ejemplo A

Ejemplo B

Ejemplo C

Fusibles o 
desconexiones

Fusibles o 
desconexiones

Poste de medidor primario de la compañía

Poste de medidor primario de la compañía

primario aéreo

primario aéreo

Propiedad de 
la compania

Propiedad 
del cliente

Propiedad de 
la compania

Propiedad 
del cliente

Propiedad de 
la compania

Propiedad 
del cliente

Protección contra sobrecorriente del cliente

Poste de medidor primario de la compañía

Interruptor seccionador del cliente, operado 
en conjunto, y protección contra 

Subterráneo primario

Subterráneo primario

Interruptor seccionador del cliente, operado 
en conjunto, y protección contra 

Subterráneo primario

Subterráneo primario

Gabinete de medidor propiedad del cliente



Poste de transformador de la compañía

tirante de la compañía

Poste de 30’ y tirantes proporcionados 
por el cliente

Interruptor del cliente

TC de medición

Colas de 2 pies por el cliente en el lado 
de fuente del interruptor

Servicio por 
WPSC

ADVERTENCIA  
El interruptor de desconexión en la 
parte superior del poste debe tener 
una capacidad mínima de 
cortocircuito de 22,000 amperios. 
Véase la subsección 3-11.

ADVERTENCIA  
La distancia de seguridad de OSHA 
para trabajar cerca del primario y el 
neutro de la Compañía es de 10 pies.

Base para medidor 
por el cliente

Distancia de seguridad de 
trabajo

NO CONECTAR LOS 
SISTEMAS DE PUESTA 
A TIERRA

Acometidas del cliente a 
edi�cios agrícolas

El poste del cliente debe colocarse al 
menos a un pie del tirante

puesta a tierra del cliente

Conducto de medición de 1 1/4" y 
cabeza de intemperie por el cliente





Ubicación 
alternativa

Pendiente hacia 
afuera

Línea de centro 
del medidor



Conductores aprobados dimensionados de acuerdo 
con los requisitos de servicio de calentador de agua de 
30 amperios. (Tamaño mínimo: cable de cobre #10 
AWG con chaqueta)

El neutro debe llevarse desde la cabeza de 
intemperie hasta los tableros principales y 
de desconexión del calentador de agua.

Consulte el manual de instalación 
del calentador de agua para el 
tamaño adecuado del conductor.

La chaqueta metálica del calentador de agua y el conductor de tierra del cable de 
alimentación deben estar unidos eléctricamente (conectados a tierra en conjunto)..

calentador de agua

Véase la Nota 2

Tablero de desconexión 
del calentador de agua

Consulte los detalles en la acometida de servicio principal.

Base doble para medidor proporcionada por el cliente

Conector de PVC o metálico 
al usar cable de acometida.

Si se utiliza conducto 
eléctrico metálico para entrar 
al edi�cio, debe usarse un 
buje de puesta a tierra y un 
puente de unión en la salida 
de la base para medidor

Puesta a tierra al desconectador.

Puesta a tierra – según WEC

nivel �nal del terreno

calentador 
de agua

Principal

Principal calentador 
de agua

Niple de conducto y 
conectores de 3/4" IPS 
como mínimo

cubierta a prueba de 
intemperie

Bases para medidor 
proporcionadas por 
el cliente

Buje de puesta a 
tierra de 3/4" (si se 
utiliza conducto 
metálico)

Al desconectador del 
calentador de agua

Lorem ipsum dolor sit 
amet, consectetuer 

Al desconectador 
principal

ARREGLO ALTERNO


